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STRESZCZENIE
ROZPRAWY DOKTORSKIEJ POD TYTULEM

., TOZSAMOSCI (NIE)MOZLIWE. REWIZJE DYSKURSU TOZSAMOSCIOWEGO NA
WYBRANYCH PRZYKEADACH TWORCOW POLSKICH, UKRAINSKICH I
BIALORUSKICH”

NAPISANEJ POD KIERUNKIEM DR. HAB. TOMASZA MAJEWSKIEGO, PROF. UJ

Rozprawa doktorska ,,Tozsamosci (nie)mozliwe. Rewizje dyskursu tozsamosciowego na
wybranych przyktadach tworcow polskich, ukrainskich i biatoruskich” podzielona jest na pigc¢

czesci, opatrzona wstepem i zakonczeniem.

W pierwsze] czesci pracy staram si¢ zdekonstruowac kategori¢ ,,tozsamosci”, uzywajac
instrumentarium szkoly frankfurckiej, zwtaszcza filozofii T.W. Adorno, przygladam si¢ takze
koncepcjom tozsamosci idem 1 ipse, a takZe tozsamos$ci narracyjnej proponowanym przez
francuskiego filozofa Paula Ricouera w dziele O sobie samym jako innym. W tym rozdziale
takze przyblizam glowne zalozenia teorii postkolonialnej, przywotuje nazwiska kolejnych

klasykéw: E.W. Saida, H.K. Bhabhy, F. Fanona i G.Ch. Spivak.

Czes¢ druga koncentruje si¢ na probie odpowiedzi na pytanie, jak teoria postkolonialna wptywa
na badanie kultur postsocjalistycznych. W zwigzku z tym mapuje koncepcje kultur
znajdujacych si¢ ,,pomigdzy” Wschodem a Zachodem, sprawdzam w jaki sposob tozsamosci
ukrainska, biatoruska i pograniczna sytuuja si¢ wzgledem i teorii postkolonialnej, i badan kultur
postsocjalistycznych. W tym rozdziale zajmuje si¢ takze koncepcja hybrydycznosci kultury 1
tozsamosci, a takze rdéznicy miedzy transkulturowoscia W. Welscha a transkulturacja

proponowang przez F. Ortiza.

Rozdziat trzeci poswiecam kategorii pogranicza, tworczosci literackiej E. Tkaczyszyna-

Dyckiego, 1. Karpowicza oraz dziataniom artystycznym Aleksandry Czerniawskiej. Probuje
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odpowiedzie¢ na pytanie, co to znaczy tozsamos¢ pogranicza, jakie komponenty tej tworczosci
sg thumione, a takze dlaczego Focualtowska przeciw-historia sprawdza si¢ na terenach polsko-
ukrainskiego i polsko-biatoruskiego pogranicza, a takze w jaki sposob te trzy tworczosci mozna

czyta¢ przy uzyciu teorii postpami¢ci M.Hirsch.

W czgsci czwartej przygladam sie trzem ukrainskim rewolucjom, zeby sprawdzié, jakie
znaczenie miaty one w ksztaltowaniu nowoczesnej tozsamosci ukrainskiej. Staram si¢
odpowiedzie¢ na pytanie w jaki sposob ukrainskie rewolucje manifestowaly si¢ na polu sztuki
(w tym celu siggam po dorobek grupy R.E.P., czyli Rewolucyjna Przestrzen Eksperymentalna
oraz po powies¢ J. Andruchowycza Radio Noc, ktéra na poziomie fabularnym mozna uznaé za
powies¢ dotyczaca rewolucji). W tym rozdziale nakreslam ramy pojec takich jak ,miejsce

rewolucyjne” czy ,,postkolonialna rewolucja”.

W czgéci ostatniej koncentruje si¢ na bialoruskiej rewolucji z 2020 roku i jej artystycznym
reprezentacjom (poezja Julii Cimafiejewy) czy artystycznemu potencjatowi, ktory uruchomita
jesli chodzi o myslenie o tozsamosci na podstawie zdje¢ z prywatnych archiwoéw (projekt
VEHA). Nakreslam takze sposoby 1 mozliwos$ci interpretowania nowoczesne] bialoruskiej

tozsamosci na podstawie mitow narodowych.

Charakter moich dociekan jest interdyscyplinarny, staralam si¢ polaczy¢ kilka obszarow:
poezje, proze 1 sztuki wizualne, by wskazac jak ksztaltuje si¢ ponowoczesna tozsamos¢ w
interesujagcym mnie obszarze. Sprawdzam jak tozsamo$¢ moze konstytuowac si¢ w czasie

zmiany map.



